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...OR SAFELY JUMPS INTO THE SPACE SHUTTLE AND ESCAPES! • ...¡O SALTARÁ DE MANERA SEGURA A LA NAVE ESPACIAL Y ESCAPARÁ!

...SOIT IL PARVIENT À SAUTER DANS LA NAVETTE SPATIALE ET S'ÉCHAPPER. 

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. • LEER Y GUARDAR ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN DE IMPORTANCIA ACERCA DE ESTE PRODUCTO. • 
CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y RÉFÉRER EN CAS DE BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.  

PUSH BACK BOULDER AND RAISE CRATER BRIDGE. • EMPUJA 
HACIA ATRÁS LA ROCA Y SUBE EL PUENTE. • REPOUSSER LE 
ROCHER ET LEVER LE PONT DU CRATÈRE. 

MOVE UP TO LAUNCH! RACE DOWN THE MOUNTAIN 
TOWARDS THE BRIDGE! • ¡SUBE PARA LANZARLO! ¡BAJA 
POR LA MONTAÑA HACIA EL PUENTE! • RELEVER POUR 
LANCER. LE VÉHICULE DESCEND LA MONTAGNE EN 
DIRECTION DU PONT. 

YOUR VEHICLE EITHER GETS CRASHED BY THE SLIDING 
BOULDER... • EL VEHÍCULO SERÁ DERRUMBADO POR LA ROCA... • 
SOIT LE VÉHICULE EST ÉCRASÉ PAR LE ROCHER... 

LOAD VEHICLE ONTO ELEVATOR. • PON EL VEHÍCULO EN EL ELEVADOR. 
• PLACER LE VÉHICULE SUR LE MONTE-CHARGE. 

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES POSSIBILITÉS DE JEU 

CONNECT TO OTHER HOT WHEELS® SETS (SOLD SEPARATELY, SUBJECT TO AVAILABILITY). • CONÉCTALO A OTROS SETS HOT 
WHEELS (SE VENDEN POR SEPARADO Y ESTÁN SUJETOS A DISPONIBILIDAD). • PEUT SE CONNECTER À D'AUTRES PISTES HOT 
WHEELS (VENDUES SÉPARÉMENT, SELON LA DISPONIBILITÉ). 

CONTENTS  • CONTENIDO 
CONTENU 

APPLY LABELS • PEGA LAS 
CALCOMANÍAS • APPLIQUER 
LES AUTOCOLLANTS 

ASSEMBLY • MONTAJE 
ASSEMBLAGE 

TO PLAY • PARA JUGAR  
POUR JOUER  

ONE TRACK AND ONE CONNECTOR INCLUDED. OTHERS SHOWN SOLD SEPARATELY. • 
INCLUYE UNA PISTA Y UN CONECTOR. LAS DEMÁS PIEZAS MOSTRADAS SE VENDEN POR 
SEPARADO. • COMPREND UNE PISTE ET UN CONNECTEUR. AUTRES PIÈCES ILLUSTRÉES 
VENDUES SÉPARÉMENT.

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. • NO COMPATIBLE 
CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. • NON COMPATIBLE AVEC 
CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS.

TO RESET. • PARA RESTABLECERLO.
POUR RÉINITIALISER. 
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Need Assistance?  In the US and Canada, service.mattel.com
or 1-800-524-8697. 

 
Besoin d’aide? Au Canada et aux États-Unis, visitez le site service.mattel.com

ou composez le 1 800 524-8697.

¿Necesita ayuda?  En los EE.UU. y Canadá, service.mattel.com 
o bien 1-800-524-8697. 

En México: 59-05-51-00 Ext. 5206  ó   01 800 463 59 89.

? SERVICE.MATTEL.COM
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